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PORCELANOSA BATHROOMS



FLO-W - Smart is feeling

Vivimos rodeados de estimulos. Pero cuando entramos
en el bano, no buscamos mas informacion. Buscamos sentir.

En Noken creemos que el baiio del futuro no es
el mas inteligente, sino el que mejor se siente.

Asinace FLO'W - Future Living Oriented Wellness:
una experiencia donde los sentidos guian la innovacion,
donde el diseio fluye con naturalidad
y la tecnologia se pone al servicio del bienestar.

Smart is feeling es mas que un mensaje:
es entender que la verdadera inteligencia
es aquella que acompana sin invadir,

que anticipa sin imponer,
° que te conecta para que puedas desconectar.
Cada ambiente despierta un sentido:

oido. vista, olfato. tacto y gusto.
Cada decision esta pensada para potenciarlos.
Y detras, una tecnologia tan intuitiva que casi desaparece.

Smart is feeling )/

El futuro no se muestra.
Se siente.

\ / We live surrounded by stimuli. But when we enter the bathroom, we are not looking for more information. We are looking to feel.
e ‘\“""--._\__'______ - At Noken, we believe that the bathroom of the future is not the smartest, but the one that feels best.
This is how FLO-W — Future Living Oriented Wellness was born: an experience where the senses guide innovation,

where design flows naturally and technology is at the service of well-being.

Smart is feeling is more than a message: it is understanding that true intelligence is that which accompanies without invading,
which anticipates without imposing, which connects you so that you can disconnect.

Each environment awakens a sense: hearing, sight, smell, touch and taste.
Every decision is designed to enhance them.
And behind it all, technology so intuitive that it almost disappears.

The future is not shown. It is felt.
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WaterForest: un océano mas limpio empieza aqui.

Desde Noken queremos inspirar y generar conciencia a través de nuestra colaboracion con Gravity

Wave, una alianza iniciada el afio pasado para retirar plastico del mar y de los puertos, y que este afio
seguiremos impulsando con nuevas acciones. Durante 2025, gracias a este trabajo conjunto, se recogieron
3.000 kilos de plasticos de mares y puertos.

Noken se compromete a seguir recogiendo 1 kg de plastico del mar por cada griferia Mallorca, Ibiza y/o
Menorca vendida durante 2026.
“Por cada diseiio, un compromiso con el planeta”. Noken intensifica sus acciones eco-conscientes
WaterForest, no solo reciclando plasticos procedentes de la produccion, sino también impulsando
programas de compensacion. L Fl ’d

ounge ul (]
“Colaboramos-activamente para recolectar plasticos de mares y de puertos, ayudando a restaurar
ecosistemas marinos'y-reduciendo nuestro impacto ambiental”. Swan 16

Esta iniciativa reafirma el compromiso con los mares y la sostenibilidad, haciendo de cada producto Noken

Malloreca 28

una eleccion consciente para el usuario.

Ibiza 38

WaterForest: a cleaner ocean starts here.
From Noken wewant to inspire and raise awareness through our collaboration with Gravity Wave, a

Menorca 16

partnership that began last year to remove plastic from the sea and ports, and which we will continue

to promote this year with new actions. In 2025, thanks to this joint effort, 3,000 kilos of plastic were

collected from seas and ports. SMART 60

Noken is committed to continuing to collect 1 kg of plastic from the sea for every Mallorca, Ibiza and/or

Menorca tap sold during 2026.
‘For every design, a commitment to the planet’. Noken intensifies its eco-conscious actions
WaterForest, not only recycling plastics from production, but also promoting compensation programmes.

“We actively collaborate to collect plastics from seas and harbours, helping to restore marine ecosystems
and reducing our environmental impact’’.

This initiative reaffirms the commitment to the seas and sustainability, making each Noken product a
conscious choice for the user.

GRAIT

wave  Plastie free oceans

PLASTIC
FREE
OCEANS

1 Griferia= 1 Kg. de plastico recogido

1 Tap= 1 Kg. of plastic collected




Lounce ALUID

Il tacto es el sentido que
nos conecta de forma mas
intima con el bienestar. A
través de la piel percibimos
la temperatura del agua, la
suavidad de las superficies y
la calidad de cada acabado.
En el bano, cada gesto —abrir
un grifo, apoyar las manos
sobre un mueble, girar un
mando- se convierte en una
experiencia ue puede ser
rutinaria o excepcional.
Noken disena pensando en
esas sensaciones, para que
cada contacto transmita
confort, cuidado y armonia.

Touch is the sense that connects us most intimately with well-being. Through our skin, we perceive
the temperature of the water, the softness of surfaces and the quality of each finish. In the
bathroom, every gesture — turning on a tap, resting your hands on a piece of furniture, turning
a knob — becomes an experience that can be routine or exceptional. Noken designs with these
sensations in mind, so that every touch conveys comfort, care and harmony.
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PORCELAMOSA

LOUNGE FLUID

La coleccion Lounge Fluid, disefiada por Simone
Micheli, incorpora un nuevo acabado en nogal y
negro que refuerza el caracter elegante y actual

de su mueble de bafio. Con 120 cm de longitud y
dos amplios cajones, ofrece una solucion practica y
cuidada para el orden diario.

El conjunto se completa con un espejo horizontal
de 120x84,5 cm, que incorpora iluminacion LED
activada por sensor de proximidad.

El lavabo de semiencastre, de
56x39 cm, esta disponible en
blanco brillo, blanco mate y
negro mate, y se integra con
una encimera de lineas suaves y
cantos redondeados, en sintonia
con la estética fluida de la
coleccion.

The 56x39 cm semi-recessed
basin is available in glossy white,
matt white and matt black, and is
integrated with a countertop with
soft lines and rounded edges, in
keeping with the fluid aesthetics
of the collection.

Acabados disponibles
para lavabo:
Available finishes

for washbasins:

Blanco
White

Blanco mate
Matt white

Negro mate
Matt black

LOUNGE FLUID

The Lounge Fluid collection, designed by Simone
Micheli, incorporates a new walnut and black
finish that reinforces the elegant and contemporary
character of its bathroom furniture. With a length
of 120 cm and two spacious drawers, it offers a
practical and meticulous solution for everyday
organisation.

The set is completed by a 120x84.5 cm horizontal
mirror with LED activated by a proximity sensor.

Acabados disponibles
del mueble:

Available finishes

for the furniture:

Blanco mate - gris

' Matt white - grey

Nogal - negro mate
Walnut - Matt black
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DISENO FLUIDO. HIGIENE TOTAL.

La coleccion Lounge Fluid incorpora nuevos sanitarios suspendidos
y de suelo que destacan por su disefio organico y estilizado, en
linea con la estética fluida del resto de la serie disefiada por Simone
Micheli. Disponibles con asiento envolvente o asiento slim y en
acabados blanco brillo, blanco mate y negro mate, estas piezas se
integran con naturalidad en bafios contemporaneos que buscan
equilibrio entre forma y funcionalidad.

Todos los modelos incorporan el innovador sistema de descarga
Noken Clean Tornado, que garantiza una limpieza completa y
uniforme gracias a un potente vortice de agua de 360° Este sistema
sin brida evita salpicaduras, reduce el consumo de agua y facilita

la limpieza diaria, reforzando el compromiso de Noken con la
sostenibilidad y la higiene.

FLUID DESIGN. TOTAL HYGIENE.
The Lounge Fluid collection features new wall-hung and floor-mounted

sanitaryware that stands out for its organic, streamlined design, in

keeping with the fluid aesthetics of the rest of the series designed by
Simone Micheli. Available with a wraparound seat or slim seat and in
glossy white, matt white and matt black finishes, these pieces blend
naturally into contemporary bathrooms that seek a balance between
form and functionality.

All models feature the innovative Noken Clean Tornado flush system,
which guarantees complete and uniform cleaning thanks to a powerful
360° water vortex. This rimless system prevents splashing, reduces
water consumption and facilitates daily cleaning, reinforcing Noken'’s
commitment to sustainability and hygiene.

Acabados disponibles:
Available finishes:

Blanco
White

Blanco mate
Matt white

Negro mate
Matt black

clean

tornado NOKEN CLEAN TORNADO

Fécil limpieza
Easy clean

Descarga eficiente
Efficient flush

Sin salpicaduras
No splash

Més silencioso
More silent

Compromiso ecoldgico
Ecological commitment




La vista es el sentido que nos
permite enamorarnos de los
espacios. La forma de las
piezas, la proporcion de los
voltimenes, la luz reflejada
en cada superficie... todo
compone una estética que
inspira calma y bienestar. kn
el barno, cada detalle cuenta:
la armonia de los colores, la
geometria de los elementos,
la limpieza visual. Noken
cuida el diseiio para que,

a primera vista, el entorno
transmita orden, elegancia y
serenidad.

Sight is the sense that allows us to fall in love with spaces. The shape of the pieces, the proportion
of the volumes, the light reflected on each surface... everything contributes to an aesthetic that
inspires calm and well-being. In the bathroom, every detail counts: the harmony of colours, the
geometry of the elements, the visual cleanliness. Noken takes care of the design so that, at first

glance, the environment conveys order, elegance and serenity.







LA ELEGANCIA DEL GESTO VERTICAL.

La colecciéon Swan amplia su propuesta con nuevos lavabos
disponibles en versién a suelo y de apoyo sobre encimera,
concebidos como piezas escultéricas de marcada personalidad.

Su disefio tubular, de lineas puras y proporciones equilibradas,
refuerza la verticalidad del conjunto y aporta una presencia elegante y
atemporal al espacio de bafio.

Fabricados con una innovadora resina transparente coloreada

que destaca por su resistencia y versatilidad, estos lavabos estan
disponibles en los colores: Smoke grey, Wave blue y Amber
copper, una cuidada paleta cromatica que permite crear ambientes
coordinados y sofisticados, donde cada elemento dialoga con
naturalidad. La superficie continua y suave se ve sutilmente
interrumpida por delicadas hendiduras verticales en uno de sus
laterales, un detalle distintivo que aporta ritmo, caracter y un sutil
juego de luces y sombras.

THE ELEGANCE OF THE VERTICAL GESTURE.

The Swan collection expands its range with new washbasins available
in floor-mounted and countertop versions, designed as sculptural
pieces with a strong personality. Their tubular design, with clean lines
and balanced proportions, reinforces the verticality of the ensemble
and brings an elegant and timeless presence to the bathroom space.

Made from an innovative coloured transparent resin that stands out
for its resistance and versatility, these washbasins are available in

the colours: Smoke Grey, Wave Blue and Amber Copper, a carefully
selected colour palette that allows you to create coordinated and
sophisticated environments, where each element interacts naturally.
The continuous, smooth surface is subtly interrupted by delicate
vertical indentations on one side, a distinctive detail that adds rhythm,
character and a subtle play of light and shadow.

T

Smoke grey Wave blue Amber copper

Los lavabos Swan reinterpretan el concepto de lavabo como objeto
de disefio, combinando funcionalidad, coherencia estética y una
elegancia serena que define el ADN de la coleccion.

Swan washbasins reinterpret the concept of the washbasin as a design
object, combining functionality, aesthetic coherence and a serene
elegance that defines the DNA of the collection.



LAVABO DE APOYO Y MUEBLE, UNA COMPOSICION EN
PERFECTA ARMONIA.

El nuevo lavabo de apoyo Swan, instalado sobre el mueble de

la misma coleccién, crea una composicién coherente y elegante
donde cada elemento dialoga en proporcion y detalle. Su presencia
sobre encimera refuerza la sensacién de ligereza y aporta un gesto
contemporaneo, mientras que el mueble completa el conjunto con
una solucién funcional y ordenada para el dia a dia. Una propuesta
pensada para proyectos que buscan continuidad estética, calidez y un
bafio disefiado como un espacio integral.

WASHBASIN AND CABINET, A COMPOSITION IN PERFECT
HARMONY.

The new Swan countertop washbasin, installed on the cabinet from
the same collection, creates a coherent and elegant composition
where each element interacts in proportion and detail. Its presence
on the countertop reinforces the feeling of lightness and adds a
contemporary touch, while the cabinet completes the ensemble with

a functional and tidy solution for everyday use. A proposal designed
for projects that seek aesthetic continuity, warmth and a bathroom
designed as an integral space.

Smoke grey

X
)

\ ] Wave blue

Amber copper
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Smoke grey

Wave blue

Amber copper

EL NUEVO ICONO DEL BANO.

Bafiera exenta Swan, elaborada con una innovadora
resina transparente coloreada que destaca por

su resistencia y versatilidad. Con dimensiones

de 1700x860 mm, esta bafiera esta disponible

en unos elegantes colores: Smoke grey, Wave

blue y Amber copper. Su disefio, cargado de
personalidad, la convierte en el centro de atencion
del bafio, ofreciendo un elemento distintivo

en torno al cual crear el ambiente perfecto. Su
volumen puro, amplio y ergonédmico combina estilo
y funcionalidad para elevar la experiencia del
espacio de bafio.

THE NEW BATHROOM ICON.

Swan freestanding bathtub, made from an
innovative coloured transparent resin that stands out
for its strength and versatility. Measuring 1700x860
mm, this bathtub is available in elegant colours:
Smoke grey, Wave blue and Amber copper. Its
personality-filled design makes it the centrepiece of
the bathroom, offering a distinctive element around
which to create the perfect atmosphere. Its pure,
spacious and ergonomic shape combines style and
functionality to enhance the bathroom experience.

LIGEREZA VISUAL Y PRECISION FUNCIONAL.

El nuevo inodoro suspendido Swan completa la coleccién con

una pieza que refleja su esencia: formas suaves, proporciones
equilibradas y una elegancia serena que eleva el espacio de
bafio. Su disefio depurado, de lineas continuas y perfil envolvente,
transmite una sensacién de ligereza visual que favorece ambientes
contemporaneos y armonicos.

Fabricado en cerdmica sanitaria de alta calidad y presentado en
acabado blanco brillo, este inodoro garantiza durabilidad, facil
limpieza y un aspecto impecable a lo largo del tiempo.

VISUAL LIGHTNESS AND FUNCTIONAL PRECISION.

The new Swan wall-hung toilet completes the collection with a piece
that reflects its essence: soft shapes, balanced proportions and a
serene elegance that elevates the bathroom space. Its refined design,
with continuous lines and an enveloping profile, conveys a sense of
visual lightness that suits contemporary and harmonious environments.
Made of high-quality sanitary ceramic and presented in a glossy

white finish, this toilet guarantees durability, easy cleaning and an
impeccable appearance over time.

25



El inodoro Swan es la expresién
de un disefio atemporal donde
estética y funcionalidad conviven
en perfecto equilibrio, pensado
para proyectos que valoran la
coherencia formal y el confort en
cada detalle.

The Swan toilet is the expression
of timeless design where
aesthetics and functionality
coexist in perfect balance,
designed for projects that value
formal coherence and comfort in
every detail.

Acabados disponibles:
Available finishes:

Blanco
White

Blanco mate
Matt white

Negro mate
Matt black

clean

tornado NOKEN CLEAN TORNADO

Facil limpieza
Easy clean

Descarga eficiente
Efficient flush

Sin salpicaduras
No splash

Mas silencioso
More silent

Compromiso ecolégico
Ecological commitment




Mallorca

Aunque el gusto parezca
alejado del baiio, también

se expresa en la forma en

la que elegimos vivir cada
momento. Nuestro “gusto”
define la seleccion de
materiales, el estilo de los
acabados y la manera en que
combinamos funcionalidad
y estética. Noken interpreta
esta sensibilidad personal
con colecciones que permiten
crear espacios a medida,
donde cada eleccion refleja
una forma tnica de entender
el bienestar.

Although taste may seem far removed from the bathroom, it is also expressed in the way we
choose to live each moment. Our ‘taste’ defines the selection of materials, the style of finishes and
the way we combine functionality and aesthetics. Noken interprets this personal sensibility with
collections that allow you to create tailor-made spaces, where each choice reflects a unique way of
understanding well-being.
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MALLORCA: LA GRIFERIA MINIMALISTA QUE APORTA
ELEGANCIA Y CARACTER DISTINTIVO A LOS ESPACIOS
MODERNOS

La griferia Mallorca fusiona un disefio minimalista con una

textura elegante y distintiva, ideal para elevar cualquier ambiente
contemporaneo. Esta griferia redefine el estilo, la versatilidad y la
sofisticacién, brindando una experiencia visual y tactil Unica, gracias
al disefio texturado del mando y a su nuevo cartucho interno que al
girar, produce un clic clic que refuerza su precisién y funcionalidad.
Mallorca ofrece una amplia variedad de acabados combinables,
permitiendo personalizar cada detalle. Es posible elegir un tono para
la maneta y el cuerpo, y otro distinto para el cafio y la base, o bien
optar por un acabado uniforme en toda la pieza. Estas combinaciones
ofrecen un total de 64 opciones distintas, brindando la méxima
flexibilidad para adaptarse a cualquier estilo o preferencia.

MALLORCA: THE MINIMALIST BASIN MIXER THAT

BRINGS ELEGANCE AND CHARACTER TO MODERN
SPACES

Mallorca basin mixer that fuses minimalist design with an elegant and
distinctive texture, ideal for elevating any contemporary environment.
This basin mixer redefines style, versatility and sophistication,
providing a unique visual and tactile experience, thanks to the textured
design of the knob and its new internal cartridge which, when rotated,
produces a click-click that reinforces its precision and functionality.
Mallorca offers a wide variety of combinable finishes, allowing every
detail to be personalised. It is possible to choose one tone for the
handle and body, and a different one for the spout and base, or opt
for a uniform finish for the entire piece. These combinations offer a
total of 64 different options, providing maximum flexibility to adapt to
any style or preference.

Acabados disponibles:
Available finishes:

Cromo Cobre
Chrome Copper
Negro mate Cobre cepillado
Matt black Brushed copper
Titanio
Titanium
Oro cepillado Titanio cepillado
Brushed gold Brushed titanium




PRECISION TECNICA. DISENO PERSONALIZABLE.

La griferia de encastre para ducha Mallorca combina un disefio
minimalista con el caracter distintivo de su textura, aportando
personalidad y precision al espacio de bafio. Integrada con el sistema
de encastre Smart Box, garantiza una instalacién segura, alineada

y de facil mantenimiento, ofreciendo una solucién técnica fiable y
duradera.

Una propuesta versatil que une estética depurada y funcionalidad,
pensada para bafios contemporaneos y proyectos de alta exigencia.

Piezas disponibles para la ducha:
Shower accessories available:

O
O

Termostatica Smartbox Monomando encastre bafio/ducha
Smartbox thermostatic Single lever mixer for bath/shower

TECHNICAL PRECISION. CUSTOMISABLE DESIGN.

The Mallorca concealed shower tap combines minimalist design with

distinctive texture, bringing personality and precision to the bathroom
space. Integrated with the Smart Box concealed system, it guarantees
safe, aligned and easy-to-maintain installation, offering a reliable and

durable technical solution.

A versatile option that combines refined aesthetics and functionality,
designed for contemporary bathrooms and high-end projects.

Monomando encastre ducha
Single lever mixer for shower

Acabados disponibles: Cromo Negro mate Oro cepillado
Available finishes: Chrome Matt black Brushed gold

Cobre cepillado Titanio Titanio cepillado
Brushed copper Titanium Brushed titanium

e
Los sanitarios Lounge en acabado
Finish Studio amplian las
posibilidades de personalizacion
e & *
‘del’bqu gracias a una cuidada

Lounge sanitaryware in Finish

Studio finishes expands the
possiBiIities for bathroom

customisation thanks to a

carefully selected range of matt
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and gloss colours. ls finishes s




FINISH STUDIO - NUEVOS COLORES.
Finish Studio amplia su universo creativo con una
nueva gama de colores que aporta mayor libertad
de expresion al espacio de bafio. Disponibles

en acabados mate y brillo, estos nuevos tonos
transforman cada pieza en un elemento distintivo,
capaz de definir el caracter del ambiente.

Los nuevos colores Finish Studio estan disponibles
para el lavabo Essence-C, los sanitarios Lounge

y los lavabos Ibiza y Mallorca, permitiendo crear
composiciones coordinadas y coherentes, donde
color, forma y material dialogan con precision.

Una propuesta pensada para proyectos que buscan
personalizacién, identidad y una estética cuidada
hasta el dltimo detalle.

FINISH STUDIO - NEW COLOURS.

Finish Studio expands its creative universe with a
new range of colours that brings greater freedom
of expression to the bathroom space. Available in
matt and gloss finishes, these new shades transform
each piece into a distinctive element, capable of
defining the character of the environment.

The new Finish Studio colours are available for
the Essence-C washbasin, Lounge sanitary ware
and Ibiza and Mallorca washbasins, allowing you
to create coordinated and coherent compositions
where colour, shape and material interact with
precision.

A proposal designed for projects that seek
personalisation, identity and aesthetics with
attention to every last detail.
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Ibiza

El olfato tiene la capacidad
de transformar un espacio en
una emocion. kl aroma limpio
del agua, las notas frescas

de un perfume, la esencia de
un bafo recién preparado...
activan recuerdos y generan
sensaciones de confort
inmediato. En un entorno
Noken, los materiales y el
diseiio se ponen al servicio
de esa atmosfera, creando

un escenario perfecto para
que cada fragancia eleve

la experiencia de higiene y
cuidado personal.

Smell has the ability to transform a space into an emotion. The clean scent of water, the fresh
notes of a perfume, the essence of a freshly prepared bath... they activate memories and generate
feelings of immediate comfort. In a Noken environment, materials and design are at the service of

that atmosphere, creating the perfect setting for each fragrance to elevate the experience of hygiene
and personal care.
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DISENO GEOMETRICO Y ELEGANCIA
ATEMPORAL PARA INTERIORES
CONTEMPORANEOS

El hilo conductor de esta griferia es el cubo.
Lineas precisas definen un lenguaje de disefio
con gran caracter, realzado por sutiles reflejos de
luz que aportan una percepcion de alta calidad.
Las superficies amplias y las transiciones exactas
subrayan una elegancia atemporal y, a la vez,
contundente, especialmente adecuada para
interiores depurados y contemporaneos.

Como rasgo distintivo, incorpora una maneta
extrafina de solo 2 mm en acero inoxidable: un
detalle estético que atrae la mirada y marca la
diferencia frente a otras griferias de geometria
cuadrada habituales en el mercado. Disponible en
cromo, negro mate y en una amplia variedad de
acabados PVD.

GEOMETRIC DESIGN AND TIMELESS
ELEGANCE FOR CONTEMPORARY
INTERIORS

The common thread running through this range
of taps is the cube. Precise lines define a design
language with great character, enhanced by
subtle light reflections that convey a sense of high
quality. The large surfaces and precise transitions
emphasise a timeless yet striking elegance,
particularly suited to refined, contemporary
interiors.

As a distinctive feature, it incorporates an extra-thin
2 mm stainless steel handle: an aesthetic detail

that catches the eye and sets it apart from other
square-shaped taps commonly found on the market.
Available in chrome, matt black and a wide variety
of PVD finishes.

Acabados disponibles:
Available finishes:

Cromo Cobre
Chrome Copper

Negro mate Cobre cepillado
Matt black Brushed copper

Titanio
Titanium

Oro cepillado Titanio cepillado
Brushed gold Brushed titanium




AROMATIZACION INTEGRADA: UN GESTO SUTIL DE
CONFORT PARA EL INODORO.

Este nuevo sistema incorpora una experiencia sensorial afiadida en los
asientos de inodoro compatibles —Arquitect y Urban-C—, aportando
un plus de bienestar en el uso diario. Integrado de forma discreta en
el propio asiento, se activa y libera un perfume que ayuda a mantener
una sensacion de frescura, sin alterar la estética del conjunto. Una
solucién pensada para proyectos que cuidan cada detalle y elevan el
confort del bafio desde la tecnologia y la discrecién.

INTEGRATED FRAGRANCING: A SUBTLE TOUCH OF
COMFORT FOR THE TOILET.

This new system incorporates an added sensory experience in
compatible toilet seats —Arquitect and Urban-C—, providing extra
well-being in everyday use. Discreetly integrated into the seat itself,
it activates and releases a fragrance that helps maintain a feeling of
freshness, without altering the aesthetics of the whole. A solution
designed for projects that pay attention to every detail and enhance
bathroom comfort through technology and discretion.

'?:‘ﬁh_
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Inodoros compatibles: Aromas disponibles:
Compatible toilets: Available aromas:

‘ ‘ '
Algodén fresco Lavanda

ARQUITECT Fresh Cotton Lavender

Océano Vainilla
URBAN C Ocean Vanilla




Menorca

El oido también disena
nuestra percepcion del
confort. El murmullo del
agua al caer, la suavidad con
la que se acciona un grifo.,

el cierre silencioso de un
mueble... son sonidos que
pueden relajar o perturbar.
Noken trabaja para reducir
el ruido y potenciar una
acustica amable, donde cada
uso del baio acompaiie la
paz del momento. Porque el
bienestar también se escucha.

Our ears also shape our perception of comfort. The murmur of falling water, the smoothness with

which a tap is turned on, the silent closing of a cabinet... these are sounds that can either relax or

disturb us. Noken works to reduce noise and enhance pleasant acoustics, so that every use of the
bathroom is accompanied by peace and tranquillity. Because well-being can also be heard.
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GEOMETRIA PRECISA, ELEGANCIA ATEMPORAL.

Los lavabos Rome destacan por su presencia escultérica y la nobleza
de su material. Fabricados en acero inoxidable AISI 304 y revestidos
con un acabado cepillado de alta calidad, aportan calidez, resistencia
y una estética sofisticada que realza el espacio de bafio con un
caracter contemporaneo y duradero.

PRECISE GEOMETRY, TIMELESS ELEGANCE.

Rome washbasins stand out for their sculptural presence and the
nobility of their material. Made of AlSI 304 stainless steel and coated
with a high-quality brushed finish, they provide warmth, resistance
and a sophisticated aesthetic that enhances the bathroom space with a
contemporary and durable character.

Acabados disponibles:
Available finishes:

Laton cepillado
Brushed brass
Oro cepillado
Brushed gold
Cobre cepillado
Brushed copper
Titanio cepillado
Brushed titanium

NUEVO ACABADO LATON CEPILLADO

Elegancia atemporal con un toque contemporaneo. El nuevo acabado
latén cepillado aporta una calidez sofisticada y una textura sutil que
eleva la percepcién del bafio. En este tono, las colecciones Menorca y
Rome hacen un match perfecto: su disefio de lineas limpias y caracter
contemporaneo se potencia con el matiz dorado mate, creando
composiciones coherentes, elegantes y faciles de coordinar en
proyectos residenciales y contract.

ELEGANCIA Y SOSTENIBILIDAD

La coleccion de griferia Menorca se amplia con la nueva griferia de
encastre a pared para lavabo. Es una propuesta que equilibra disefio
contemporaneo, personalizacion y respeto por el medio ambiente. Su
instalacion mural libera la encimera, aportando una mayor sensacién
de orden y ligereza visual en el espacio de bafio.

NEW BRUSHED BRASS FINISH

Timeless elegance with a contemporary touch. The new brushed
brass finish adds sophisticated warmth and subtle texture that elevates
the bathroom’s appearance. The Menorca and Rome collections are

a perfect match for this shade: their clean lines and contemporary
character are enhanced by the matte gold hue, creating cohesive,
elegant compositions that are easy to coordinate in residential and
contract projects.

ELEGANCE AND SUSTAINABILITY

The Menorca tap collection has been expanded with the addition

of new wall-mounted taps for washbasins. This range combines
contemporary design, customisation and respect for the environment.
Its wall-mounted installation frees up counter space, creating a greater
sense of order and visual lightness in the bathroom.

Su estética refinada y moderna
esta disponible en dos
versiones: manetas en cruz, que
reinterpretan el estilo clasico con
un enfoque actual, y manetas
rectas, pensadas para quienes
apuestan por lineas minimalistas
y depuradas.

Its refined, modern aesthetic

is available in two versions:
cross handles, which reinterpret
classic style with a contemporary
approach, and straight handles,
designed for those who prefer
minimalist, refined lines.

MENORCA CROSS - Manetas en cruz
MENORCA CROSS - Cross handles
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MENORCA - Manetas rectas
MENORCA - Straight handles
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NUEVAS COMPOSICIONES DE DUCHA PARA UN BANO A
MEDIDA.

Menorca amplia su universo con nuevas composiciones de ducha
pensadas para quienes priorizan una estética limpia y un control
comodo en el dia a dia. La serie se presenta en dos versiones: Smart
Box, que integra la instalacion para un resultado visualmente mas
minimalista, y manetas de encastre a pared, para una presencia ain
més depurada y arquitecténica. Ambas opciones permiten configurar
la zona de ducha con coherencia formal y libertad de combinacion,
adaptandose a distintos estilos de interiorismo. Ademas, estas
composiciones estan disponibles también en latén cepillado, el
nuevo acabado célido y sofisticado que aporta caracter y distincién al
espacio.

Griferias disponibles en la coleccién Menorca:
Taps available in the Menorca collection:

Acabados disponibles:
Available finishes:

Cromo
Chrome

Negro mate

Matt black

Oro cepillado

Brushed gold

Laton cepillado
; Brushed brass

NEW SHOWER COMPOSITIONS FOR A BATHROOM TAILORED
TO YOUR NEEDS.

Menorca expands its universe with new shower compositions designed
for those who prioritise clean aesthetics and convenient everyday
control. The series comes in two versions: Smart Box, which integrates
the installation for a more minimalist visual result, and wall-mounted
handles, for an even more refined and architectural look. Both options
allow the shower area to be configured with formal coherence and
freedom of combination, adapting to different interior design styles.
In addition, these compositions are also available in brushed brass,
the new warm and sophisticated finish that brings character and
distinction to the space.
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VERTEX: TALLADO CON PRECISION GEOMETRICA.
Vertex traduce la geometria en una pieza de arquitectura: planos
definidos y aristas suavemente redondeadas que capturan una luz
superior limpia. Suspendido y visualmente impactante, su volumen
facetado aporta caracter sin recargar el espacio, elevando la
sensacién de orden y amplitud en el bafio. Incorpora el sistema
Noken Clean Tornado, con un flujo de descarga dindmico y
envolvente que favorece una limpieza mas homogénea de la taza.
Fabricado en cerdmica sanitaria con acabado blanco brillo, blanco
mate o negro mate reline precisién, calma y presencia en un solo
gesto.

WIERTEX

VERTEX: CARVED WITH GEOMETRIC PRECISION.

Vertex translates geometry into a piece of architecture: defined
planes and gently rounded edges that capture clean overhead light.
Suspended and visually striking, its faceted volume adds character
without overloading the space, enhancing the feeling of order and
spaciousness in the bathroom. It incorporates the Noken Clean
Tornado system, with a dynamic and enveloping flush that promotes
more uniform cleaning of the bowl. Made of sanitary ceramic with a
glossy white, matt white or matt black finish, it combines precision,
calm and presence in a single gesture.

Acabados disponibles:
Available finishes:

Blanco
White

Blanco mate
Matt white

Negro mate
Matt black

lean " NOKEN CLEAN TORNADO

Fécil limpieza
Easy clean

Descarga eficiente
Efficient flush

” ‘, Sin salpicaduras
= No splash

X Mas silencioso
More silent

Compromiso ecolégico
Ecological commitment
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SMART LINE SEAMLESS.
Este nuevo pulsador de descarga
redefine la discrecion en el

bafio gracias a su instalacion
empotrada en pared. Disefiado
para revestirse con la misma
ceramica, queda completamente
enrasado, integrandose en el
plano con una continuidad

visual impecable y un resultado
practicamente invisible. Una
solucién pensada para proyectos
que buscan pureza de lineas y un
acabado arquitecténico. Ademas,
incorpora doble descarga
(completa y reducida) para
adaptar el consumo de agua a
cada uso con total sencillez.

Bastidor pulsador.
Push-button frame.

Este pulsador permite
personalizar los botones

de descarga sin cambiar la
instalacion. Con el mismo
bastidor, es posible adaptar
el acabado y la estética de
los pulsadores para mantener
la coherencia del conjunto y
actualizar el disefio cuando el
proyecto lo requiera.

SMART LINE SEAMLESS.
This new flush button redefines
discretion in the bathroom thanks
to its flush-mounted installation.
Designed to be covered with

the same ceramic tile, it is
completely flush with the surface,
integrating into the plane with
impeccable visual continuity

and a virtually invisible result. A
solution designed for projects
that seek purity of lines and

an architectural finish. It also
incorporates a dual flush (full and
reduced) to easily adapt water
consumption to each use.
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Opciones de mecanizado.
Machining options.

This push button allows you

to customise the flush buttons
without changing the installation.
Using the same frame, you can
adapt the finish and aesthetics
of the push buttons to maintain
consistency throughout and
update the design when the
project requires it.
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La tecnologia se convierte en un sexto
sentido cuando es capaz de anticipar
nuestras necesidades y amplificar nuestro
bienestar. kn el bafio., lo Smart deja de

ser solo funcionalidad para convertirse
en emocion: temperaturas memorables,
activaciones intuitivas, consumos
optimizados, atmosferas que se adaptan

a cada momento. Bajo el concepto “Smart

is Feeling”, Noken integra soluciones
inteligentes que trabajan en silencio,
haciendo que cada experiencia sea mas
comoda, mas eficiente y mas personal.
Porque la verdadera innovacion no solo se ve
ni se toca: se siente.

Technology becomes a sixth sense when it is capable of anticipating our needs and enhancing our
well-being. In the bathroom, smart technology is no longer just about functionality, but also about
emotion: memorable temperatures, intuitive activation, optimised consumption, atmospheres that

adapt to every moment. Under the concept ‘Smart is Feeling’, Noken integrates intelligent solutions
that work silently, making every experience more comfortable, more efficient and more personal.

Because true innovation is not just something you see or touch: it’s something you feel.
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PRESENCIA ESCULTORICA.

El nuevo lavabo TALL de apoyo en encimera, fabricado en ceramica
sanitaria, reinterpreta el lavabo sobre encimera desde una proporcion
mas vertical. Su cuerpo mas alto de lo habitual aporta una silueta
contundente y elegante, elevando la composicién y convirtiéndose

en el punto focal del bafio. El acabado blanco brillo realza la pureza
de sus lineas y potencia la luminosidad del espacio, encajando con
naturalidad tanto en ambientes minimalistas como en propuestas mas
sofisticadas.

SCULPTURAL PRESENCE.

The new TALL countertop washbasin, made of sanitary ceramic,
reinterprets the countertop washbasin from a more vertical
perspective. Its taller-than-usual body provides a striking and elegant
silhouette, elevating the composition and becoming the focal point
of the bathroom. The glossy white finish enhances the purity of its
lines and boosts the brightness of the space, fitting naturally into both
minimalist environments and more sophisticated designs.

NOVA: LA BANERA QUE COMBINA DISENO
CONTEMPORANEO, PERSONALIZACION Y CONFORT
PARA TRANSFORMAR TU BANO.

La bafiera Nova, fabricada en acrilico de alta calidad, destaca por

su disefio contemporéaneo y funcional. Su forma cuadrada, suavizada
con cantos redondeados, aporta equilibrio y elegancia al espacio de
bafio.

Un detalle distintivo es el bisel en la parte superior, que no solo
realza su estética, sino que le confiere un caracter original y atractivo.
Disponible en dos acabados, blanco mate y blanco brillo, esta bafiera
también ofrece la posibilidad de personalizar su exterior con el
concepto Finish Studio, permitiendo pintarla en una amplia gama de
colores para adaptarse a cualquier estilo.

Esta combinaciéon de disefio, versatilidad y acabados cuidados
convierte a esta bafiera en una opcién ideal para quienes buscan
disefio y confort en perfecta armonia.

NOVA: THE BATHTUB THAT COMBINES CONTEMPORARY
DESIGN, PERSONALISATION AND COMFORT TO
TRANSFORM YOUR BATHROOM.

The Nova bathtub, made of high-quality acrylic, stands out for its
contemporary and functional design. Its square shape, softened with
rounded edges, brings balance and elegance to the bathroom space.
A distinctive detail is the bevel at the top, which not only enhances

its aesthetics, but also gives it an original and attractive character.
Available in two finishes, matt white and gloss white, this bathtub also
offers the possibility of customising its exterior with the Finish Studio
concept, allowing it to be painted in a wide range of colours to adapt
to any style.

This combination of design, versatility and meticulous finishes makes
this bathtub an ideal choice for those seeking design and comfort in
perfect harmony.
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TOUCH&FEEL SLIDE REVOLUCIONA LA DUCHA:
TECNOLOGIA DE ENCASTRES INTUITIVA Y
PERSONALIZABLE. Noken Porcelanosa Bathrooms revoluciona la
experiencia de ducha con su nueva tecnologia de encastres, disefiada
para ser mas intuitiva, segura y robusta, respaldada por un destacado
trabajo de ingenieria.

Con innovadores botones deslizantes, permite regular de forma
independiente el caudal de agua de cada salida, brindando un
control total sobre la experiencia.

Disponibles en dos formatos, cuadrado y redondo, y en dos elegantes
acabados, cromo y negro mate, se adaptan a cualquier estilo de bafio.
Esta avanzada tecnologia ofrece opciones de dos o tres salidas,
permitiendo personalizar la ducha segln las necesidades y
preferencias individuales.

Elegancia y funcionalidad en perfecta armonia.

TOUCH&FEEL SLIDE

Smart Box
o

Smart Box Project

Acabados disponibles:
Available finishes:

% Cromo
r Chrome

Negro mate
Matt black

TOUCH&FEEL SLIDE REVOLUTIONISES THE SHOWER
EXPERIENCE: INTUITIVE AND CUSTOMISABLE RECESSED
TECHNOLOGY.

Noken Porcelanosa Bathrooms revolutionises the shower experience
with its new recessed technology, designed to be more intuitive, safe
and robust, backed by outstanding engineering work.

With innovative sliding buttons, it allows you to independently
regulate the water flow from each outlet, giving you total control over
the experience.

Available in two formats, square and round, and in two elegant
finishes, chrome and matt black, they adapt to any bathroom style.
This advanced technology offers two or three outlet options, allowing
the shower to be customised according to individual needs and
preferences.

Elegance and functionality in perfect harmony.

CONCRETE: TEXTURA QUE SE SIENTE.

El nuevo plato de ducha Concrete reinterpreta la materia con una
estética contemporanea y una textura inédita de tipo cemento, que
aporta caracter y naturalidad al espacio de bafio.

Fabricado con materiales de Ultima generacién, Concrete ofrece
una superficie de tacto suave (soft touch), calida y antideslizante. Es
resistente al impacto, a los agentes quimicos y al desgaste diario.
Su acabado antibacteriano y de facil limpieza garantiza un entorno
higiénico y seguro.

Pensado para adaptarse a las necesidades del proyecto, el plato

puede cortarse a medida y es reparable en caso de pequefios dafios.

Ademas, forma parte del compromiso Waterforest: el 30 % de su
composicion procede de materiales reciclados, contribuyendo a un
bafio méas responsable.

Como elemento diferenciador, la rejilla es reversible: por un lado
en acero inoxidable y por el otro en el mismo color del plato, lo que
refuerza su disefio orientado a lograr una integracién estética total.

CONCRETE: TEXTURE YOU CAN FEEL.

The new Concrete shower tray reinterprets the material with a
contemporary aesthetic and an unprecedented cement-like texture,
bringing character and naturalness to the bathroom space.

Made from state-of-the-art materials, Concrete offers a soft-touch
surface that is warm and non-slip. It is resistant to impact, chemicals
and daily wear and tear. Its antibacterial and easy-to-clean finish
ensures a hygienic and safe environment.

Designed to adapt to the needs of the project, the tray can be cut to
size and repaired in the event of minor damage. It is also part of the
Waterforest commitment: 30% of its composition comes from recycled
materials, contributing to a more responsible bathroom.

As a distinguishing feature, the grate is reversible: stainless steel on
one side and the same colour as the tray on the other, reinforcing its
design aimed at achieving total aesthetic integration.

Acabados disponibles:
Available finishes:

Blanco mate
Matt white

Gris mate
Matt grey

‘ Negro mate

Matt black
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I-COMFORT INTEGRA.

Con un disefio compacto y equipado con la
innovadora cisterna en el interior de la taza, este
modelo maximiza el aprovechamiento del espacio
sin comprometer el estilo. Su estética moderna y
funcional lo convierte en la solucién perfecta para
quienes buscan eficiencia y elegancia en bafios
contemporaneos, donde cada detalle importa.
Ademas, elimina la necesidad de instalar una
cisterna empotrada, simplificando la instalacién y
ofreciendo un disefio impecable.

Este inodoro cumple con el estandar europeo
EN1717.

I-COMFORT INTEGRA.

With a compact design and equipped with an
innovative cistern inside the bowl, this model
maximises space without compromising on style.
Its modern and functional aesthetics make it the
perfect solution for those seeking efficiency and
elegance in contemporary bathrooms, where every
detail matters. It also eliminates the need for a
built-in cistern, simplifying installation and offering
a flawless design.

This toilet complies with European standard
EN1717.

“ Lavado ()7 Luznocturna w \a Descalcificacion N Masaje
‘ Washing Night light <> Descaling N Massage
Temperatura clean  Noken Clean Tornado =] Auto-apertura/cierre ))) Descarga auto-flush
Temperature tornado  Noken Clean Tornado D Self-opening/closing Auto-flush
. n
Secado & Asiento calefactable (@9 Noken Odor Control )))) Sensor aproximacion pie
Dry 6 Heated seat ﬂr Noken Odor Control ) Foot approach sensor
e
Inodoros disponibles dentro #- e p— ,
de la gama i-Comfort: 4 4 —
Toilets available within the J \
i-Comfort range: by,
i-Comfort Integra i-Comfort C/C i-Comfort Round i-Comfort Project
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